
March 1st 2007  9:00March 1st 2007  9:00--14:0014:00
The Moot Court Room, ANU, Canberra, AustraliaThe Moot Court Room, ANU, Canberra, Australia

日本の金融法の英語訳は日本法の透明化につながるか？日本の金融法の英語訳は日本法の透明化につながるか？
Problems in translating financial materials, particularly court Problems in translating financial materials, particularly court cases; cases; 

to facilitating more and better translation of Japanese financiato facilitating more and better translation of Japanese financial lawl law

9:00 9:00 ～～10:3010:30
PanelPanelⅠⅠ

Session Chair: Professor Kent AndersonSession Chair: Professor Kent Anderson
SpeakersSpeakers：：

Professor Yoshiaki NomuraProfessor Yoshiaki Nomura
Ms. Carol Lawson Ms. Carol Lawson 
CommentatorsCommentators：：

Professor Masao Professor Masao YanagaYanaga
Professor Koji KinoshitaProfessor Koji Kinoshita

Dr. Hitoshi Dr. Hitoshi NasuNasu

10:30 10:30 ～～11:0011:00
Coffee BreakCoffee Break

11:0011:00～～ 12:0012:00
Panel IIPanel II
PanelistsPanelists：：

Professor Kent AndersonProfessor Kent Anderson
Mr. Justin Whitney, Mr. George Blades, Ms. Leah AmblerMr. Justin Whitney, Mr. George Blades, Ms. Leah Ambler

12:0012:00～～ 13:0013:00
Lunch Lunch 

13:00 13:00 ～～14:0014:00
DiscussionDiscussion; ; ““Legal Transparency and AfterLegal Transparency and After””

参加費無料、英語・日本語可参加費無料、英語・日本語可

連絡先：大阪大学大学院国際公共政策研究科連絡先：大阪大学大学院国際公共政策研究科 野村研究室野村研究室

Tel: +81Tel: +81--66--68506850--5625  Fax: +815625  Fax: +81--66--68506850--56565656 EE--mail: mail: nomurakn@osipp.osakanomurakn@osipp.osaka--u.ac.jpu.ac.jp

関連関連HP:HP: http://www2.osipp.osakahttp://www2.osipp.osaka--u.ac.jp/~nomura/project/inter_finance/index.htmu.ac.jp/~nomura/project/inter_finance/index.htm
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